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دانشگاه پیام نور مرکز تهران 

»M.A«پایان نامه جهت دریافت درجه کارشناسی ارشد 

زبان و ادبیات فارسی 

:عنوان

)دکتر سید جعفر شهیدي(نقد بلاغی ترجمه نهج البلاغه 

خطبه اول 100با تأکید بر صور خیال در 

استادراهنما

دکتر فاطمه توکلی 

استادمشاور

پیامنیدکتربهناز

نگارش

رویا اسدي 



ج

سپاسگزاري و قدردانی 

با تشکر و قدردانی از زحمات استاد راهنمایم سرکار خانم دکتر فاطمه 

توکلیّ که با حلم خویش شکوفایی درخت علم را در برهوت جان من به انتظار 

زنشسته و همچنین تمامی رنج هاي استاد مشاورم سرکار خانم دکتر بهنا

پیامنی که ثمره علم خویش را صادقانه در اختیارم قرار دادند و همچنین از 

تمام دوستان و عزیزانی که در تهیه و تنظیم این پایان نامه مرا یاري نمودند 

.کمال تشکر و قدردانی را دارم



د

:اهداء ، تقدیم

ايبه همسر مهربانم جناب آقاي علی فولادي که ذره هاي بودن، در کشش ه
یادش جمع می آمدند و آنگاه واژه ها از عدم تا اقلیم وجود راه می سپردند

.به ثمره زندگی ام ، آیلین که همواره همدم و همراه من بود

و تقدیم به همه آنان که شادي و غم به رضاي دوست می سنجند
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چکیده 

ت که شامل بخشی از اس)ع(و کارنامه حکومتی امیرمؤمنان علی تربیتیکتاب نهج البلاغه آینه اندیشه هاي سیاسی، 
است که ایشان در مناسبتهاي گوناگون بیان داشته اند که دو )ع(کلمات و نامه هاي ارزشمند حضرت علی ،سخنان

تأثیر شگفت انگیز که هر شنونده اي را تحت :زیبایی و فصاحت و بلاغت  بی نظیر آن دوم :خصوصیت ویژه داشتند اول
.تأثیر قرار می دهد

ترجمه شده است و فاضلان بزرگوار شرح هایی بر آن نوشته اند و بارها به چاپ ه چندین بار به فارسینهج البلاغ
علاوه بر صحت و )ترجمه دکتر سید جعفر شهیدي(ترجمهايکهبررويآنکارشدهاسترسیده است تفاوت یا مزیت

دن صنایع لفظی و آرایش هاي ادبی از جمله استعاره، امانتداري، در مراعات ویژگی ادبی این اثر جاودانی یعنی به کار بر
است که در برگردان فارسی تا آنجا که ممکن بوده مورد توجه  قرار گرفته اما با این همه معنی فداي آرایش ...تشبیه و 

.لفظنشدهاست
ستدرترجمهوکه نمایانگر  کوشش و تلاش بی دریغ مترجم بوده است که  تا جایی که توانسته انتیجه کلی 
ه فارسی از فصاحت و بلاغت این کتاب نکاسته و میزان گستردگی استفاده از تشبیه و استعاره در ترجمه ببرگردان عربی 

خطبه ها بیشتر از کنایه و مجاز می باشد بنابراین این ترجمه یک ترجمه فنی، ظریف و دقیق است و این معنی در مورد 
.گفته اند به مراتب صدق بیشتري دارد»خداوفراترازسخنبشرفروتر از کلام«کتابی که آن را 

)نقد بلاغی ، نهج البلاغه ، ترجمه دکتر شهیدي(:واژگان کلیدي
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نقد تحقیق 

استاد دکتر سید جعفر شهیدي نویسنده و مترجم بهنام وتواناي ایرانی که ترجمه کتاب نهج البلاغه 
ی وقفه و ثمره هاي علمی ایشان است در ترجمه و برگردان از زبان عربی به هم جزئی از تلاشهاي ب

در رعایت فصاحت و بلاغت در ترجمه کتاب بسیار سعی و تلاش )ع(فارسی با استعانت از مولی علی 

کرده اند و در استفاده از آرایه هاي ادبی از جمله صور خیال که تأکید زیادي بر آن شده است و توجه 

.لی عربی کوتاهی نکرده اندبهمتناص

براي نمونه در خطبه اول  که استعاره و تشبیه زیاد به کار برده شده است در متن اصلی هم به نمونه 
.هاي زیاد ازتشبیه و استعاره می توان اشاره کرد

)استعاره(بعد الهمِمِ 

)استعاره(غوَص الفطنَِ 

ترَاکم ،هارَماً تیتلاَ طم ماء اویهجاستعاره(ماً ز(

)استعاره(فأَمَرهَا برده وسلَّطهَا علیَ شده وقرَنَها الیَ حده 

)استعاره(حملهَ علی متنِ الرِّیح العاصفۀِ و الَّزعزع القاصفۀَِ 

)استعاره(ریحاً أعتقَمَ مهبها 

)استعاره(رِ وأثاَرةِ موجِ البحِار فأَمَرهَا بتصَفیقِ التماء الَّزَّخاّ

 قاَءالس ض )استعاره(مخ

 فرَفَعَه هکامر  دن بالزَّبماستعاره(ر(

)استعاره(ثمُ زینهَا بزنیه الکواکبِ وضیاء الثَّواقبِ و أجريَ فیَهِا سراجاً مستطَیراً وقمَراً منیراً 

 قین بشِکَِّهاستعاره(فبَاع الی(



٣

)استعاره(واستبَدل بالخَدَلِ وجلاً 

)استعاره(دفائنِ العقوُل 

 َتهعوماعاً أحابُوا إکیه رس همن خلَقاستعاره(واختاَر(

)استعاره(أمَدمعلوُمٍ )استعارة(لاطَهَا بالبلَّۀِ 

 هۀَ یوهنزیِمتشبیه (الع(

م هگانِم بمأنقذََ ههالۀَِ وتشبیه(–نَ الج(

)تشبیه(یردونهَ و رود الأنعامِ  و یألهَونَ إلیه ولوُق الحمامِ 

 تهبادرِ عتجفی م ن الأرماجِیحزرُو عرشیهملأ المطیفینَ بوا یهتشَبتشبیه(و(

 تَّدکنایه(و(

  َله ودجانِ بالسی الإذعکنایه(ف(

ۀُ اعترَتَهمیکنایه(الح(

)مجاز(کتاب ربکمُ 

ترجمه دکتر شهیدي در مقایسه با متن عربی و درصد استفاده از تشبیه و استعاره مجاز و کنایه کمتر 

از متن اصلی نیست حتی استاد سعی داشته اند که با توجه به آرایه هاي ادبی به کار رفته و در انتقال آنها 
عناي عمیق متن  لطمه اي وارد نسازد در متن فارسی به م

بیستم به لحاظ کوتاهی خطبه آرایه استفاده شده در آن نیز تنها به یک کنایه محدود شده درخطب

 الحجاب َطرحمای قرَیب کنایه(است و(

در خطبه چهلم نیز به لحاظ کوتاهی و خطبه آرایه استفاده در آن تنها به یک استعاره محدود شده 

.تاس



۴

 لفیَ ءبهِ ا عجماستعاره(ی(

نگارش شده به لحاظ اهمیت موضوع )ص(در آخرین خطبه مورد تحقیق که در مورد  پیامبر اکرم 
.از استعاره و تشبیه مربوط استفاده شده است

(الناّثیر  )استعاره:

)کنایه(ناطقاً-بذِکیره

أسَوا من مدبرِ فإَنَّ  المدبر عسی أن تزَلَِّ إحدي قائملتیه و تثبت فلاَتطَمعوا فی غیَر مقبلٍِ  ولا تیَ

)استعارهومجاز(الأخري و ترجیاَ  حتَّی تثَبتا جمیعاً 

 ماءثلِ نجُومٍ الَّسَلَّی االله و علیه و آله کمص مدحثلََ آلُ متشبیه(إنَّ م(

جازهاي بکار رفته در متن عربی در ترجمه دکتر شهیدي تأثیر استعاره ها و تشبیه ها و کنایه و م
بهطوريآنلذتّوبهرهايکهازخود.بسزایی  داشته اند و به کلام ایشان زیبایی خاص بخشیده است

وآننشانگردست.نهج البلاغه عاید خواننده می شود با مطالعه متن ترجمه نیز بر خواننده اثر می گذارد
مترجم توانایی بوده است که بلاغت فارسی را در حد برابري با بلاغت عربی آن هم در بهقلمبودن

در پی اثبات فرضیه تحقیق است .ترجمه کتابی که خود راه و روش بلاغت است به اثبات رسانیده است

که نخست مرحوم دکتر شهیدي در متن ترجمه خویش از نهج البلاغه از دیدگاه بلاغی تا حد مساوات 

یش رفته است یعنی موارد بلاغی در متن اصلی و مترجم تقریباً یکسان است و این بیانگر توانمندي پ

بلاغی مترجم است در ثانی زبان فارسی از حیث توانمندي بلاغی اگرچه پیش رفته تر از زبان  عربی 

د را صاحب تمدن از دیر باز عربها،  غیر عربها را عجم می نامیدند و خونباشدبلکههمسانباآناست

می دانستند و کتاب قرآن و نهج البلاغه هم به زبان عربی نگاشته شده بود خود را صاحب بلاغت و زبان 

عربی را در بالاترین حد  بلاغت می دانستند و در این میان ایرانیان را نیز امُی  و عجم می گفتند ولی از 
ن عربی نیست حتیّ  می توان گفت که عظمت و آن جایی که بلاغت  زبان فارسی کمتر از بلاغت زبا

پیشینه بلاغت زبان فارسی بیشتر از زبان عربی است بنابراین نویسندگان و مترجمان ایرانی براي اینکه 

وسعت  و گستردگی فصاحت و بلاغت زبان فارسی را نشان دهند و به دلیل اهمیت موضوع و استفادة   



۵

ان عربی آشنایی ندارند به ترجمه نهج البلاغه به زبان فارسی مبادرت هر چه بهتر فارسی زبانان  که با زب

ورزیدند و در این میان باید طوري  ترجمه می شد که از بلاغت زبان عربی کاسته نشود و حتیّ در زبان 

فارسی کلمات و جملات به طوري بکار برده می شد که بلاغت زبان فارسی را در حد اعلی نمایانگر 

.شود

بیشتر 80-100تحقیق صور خیال استفاده شده در هر ده خطبه به طور جداگانه بین خطبه هاي در این

نیز به نسبت زیاد بوده است ولی در خطبه هاي 1-10از دیگر خطبه ها بوده است و د رخطبه هاي 

میزان که کمترین درصد استفاده از صور خیال را دارا هستند می توان دریافت که 50-60یا 50-40

استفاده از صور خیال یا هر آرایه دیگري در خطبه ها بستگی به کوتاهی یابلندي خطبه ها نیز داشته 

.است

در هر یک از خطبه ها که آرایه صورخیال در آنها استفاده شده میزان کاربرد تشبیه و استعاره بیشتر از 

صاصدادهشدهاستدراستفادهازدیگر انواع صور خیال است که درصد مهمی از متن رابه آنها اخت

کنایه هم به نسبت زیاد بوده است ولی از مجاز استفاده چندانی نشده است  در استفاده از تشبیه در خطبه 

ها که درصد مهمی  از موارد را به خود اختصاص داده است  میزان کاربرد تشبیه بلیغ  را می توان به 

.دهدوفور یافت که قسمت عمده اي را تشکیل می

در استفاده از استعاره در خطبه ها هم که درصد مهمی از موارد اختصاص به آن دارد استعاره مکنیه 

.بیشتر از دیگر استعاره ها می باشد
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مقدمه
:نهج البلاغه

نهج البلاغه این اثر ماندگار، برگی زرین از مجموعه خطبه ها سخنان و نامه هاي گهربار امیرمؤمنان «

آن بزرگ مرد تاریخ است که هیچ گاه غبار زمان پرده کهنگی و فراموشی بر سیماي پرفروغش )ع(علی 

نیفکند و از جلوه و شکوه آن نکاست و جایگاه بر جسته این ابر رحمت در آسمان اهل معرفت و دلهاي 
رعاشقان به افول نگرایید همه عالمان و محققان در طول تاریخ در برابر عظمت دانش و حکمتش س

تعظیم فرود آورده از مرز تعصب و فرقه گرایی گذشته تا بدانجا که دوست و دشمن زبان به ستایش  

گشوده و از این مائده آسمانی هر کس به اندازه معرفت خود توشه اي بر چیده است کتاب شریف نهج 
بتهايگوناگونالبلاغه شامل بخشی از سخنان، کلمات و نامه هاي امیرالمؤمنان است که ایشان در مناس

.بیان داشته اند
جایگاه و اعتبار نهج البلاغه 

پیامبر اسلام هنگام رحلت دو امانت گرانبها براي جهانیان به ودیعه نهاد که عبارتند از قرآن و عترت 

ازجمله:از مقامی ویژه برخوردار است)ع(در میان عترت پیامبر، حضرت علی )ع(اهل بیت 
هیچ دوست و دشمنی آن را انکار نکرده فصاحت و بلاغت و سخنوري آن خصوصیات امیرمؤمنان که

وحضرت است که هرگاه لب به سخن می گشود همه را به تحسین وا می داشت کلام امیر مؤمنان د
»فوق کلام مخلوق و دون کلام خالق«زیبایی و فصاحت بی نظیر که آن را :خصوصیت ویژه دارد اول

قرنهنوزهمهرشنونده14نهتنهادرآنزمانکهپسازآنگونهیر شگفت انگیز تأث:قرار داده است دوم
»أخالقرآن«اي را تحت تأثیر قرار می دهد در شأن کتاب شریف نهج البلاغه هم همین بس که آن را 

.دانستهاند
:مؤلّف نهج البلاغه

ت و سیدي بزرگوار و مؤلف نهج البلاغه شریف رضی که نامش محمد و کینه اش ابوالحسن اس
بود سید رضی در مقدمه نهج البلاغه انگیزه خود را در جمع آوري )ص(افتخار دودمان پیامبر يسایه

صائمهئمن در سنین جوانی شروع به تألیف کتابی در خصا«این کتاب شریف چنین بیان می دارد 
زمانی .گلچین شده جمع آوري نمایمعلیهم السلام نمودم که اخبار و کلمات آن بزرگواران را به صورت
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ص مربوط به امیرالمؤمنین را به اتمام رساندم مشکلاتی پیش آمد که نتوانستم کتاب را کامل  که خصائ

در پایان کتاب خصائص امیرالمؤمنین فصلی از کلمات قصار آن حضرت آمده بود ولی خطبه ها و .کنم
عده اي از دوستان این فصل از کتاب را دیدند برایشان چون.نامه هاي مفصل ایشان را ذکر نکرده بودم

بسیار جالب بود لذا از من درخواست کردند کتابی مستقل پیرامون کلمات گرانبهاي امیرمؤمنان تألیف 
»نمایم بنابراین دست به کار تألیف این کتاب عظیم شدم و نام آن را نهج البلاغه نهادم

گذاشته است؟ سید )راه بلاغت و فصاحت(را نهج البلاغه اما چرا سید رضی نام کتاب خویش 

رضی که خود ادیب و شاعري تواناست چون اعجاز امیرمؤمنان را در  زمینه بلاغت و فصاحت دید با 

جمع آوري این کتاب عظمت امیرمؤمنان را در این فضیلت، علاوه بر فضائل دیگر حضرت، به اثبات 

.رساند
ات کرد که امیرمؤمنان نه تنها پرچمدار میدانهاي سیاست و جنگ و عبادت او با تألیف این کتاب اثب

است بلکه در زمینه ادب و سخنوري نیز به اوج قلهّ بلاغت رسیده است )ص(و اولین مؤمن به پیامبر 

پس چون سید رضی هدفش اثبات این فضیلت از فضائل امیر مؤمنان بود نام کتاب خویش را نهج البلاغه 

.نهاد
:مه هاي نهج البلاغهترج

نهج البلاغه کتابی است که به جهت فصاحت و بلاغت بالاي آن بسیاري از عرب زبانان هم از 
به همین جهت به زبانهاي مختلف ترجمه هاي فراوان .درك مفاهیم آن عاجزند چه رسد به غیر عربها

يقبلتابهحالفراخورعنواناستکهازقرنها30شده است ترجمه هاي فارسی نهج البلاغه حدود 
از جمله معروفترین ترجمه هاي فارسی در عصر حاضر عبارتند از .حالمنتشرشدهاست

محمد علی شرقیترجمه-1

مکارم شیرازي ...ترجمه آیت ا-2

ترجمه علامه محمد تقی جعفري -3

ترجمه دکتر سید جعفر شهیدي -4

ترجمه محمد دشتی -5

ریعتیترجمهمحمدجوادش-6
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بلاغت چیست؟

مقصود اصلی از سخن، تفهیم معانی مختلف و تقریر حالات متفاوت است و در صورتی آنرا کلام 

و سخن ادبی و گوینده را ادیب و سخن سنج می گویند که مقصود خود را به بهترین وجه بفهماند و در 
وست از غم و شادي و مهر و کین روح شنونده مؤثر شود و خاطر او را برانگیزد تا حالتی را که منظور ا

و خشم و عتاب و امثال آن معانی در او ایجاد کند و این خاصیت را از سخنی می توان چشم داشت که 

به زیور فصاحت و بلاغت و سایر محسنات لفظی و معنوي آراسته باشد بنابراین بلاغت، متناسب بودن 
شنونده و یا خواننده از جهت دریافت و سخن فصیح است با مقتضاي حال، یعنی رعایت کردن وضع

مقدار اطلاع او و همچنین رعایت کردن موقعیت زمان و مکان و دیگر خصوصیت ها که موجب شود 
پس بلاغت به مقتضاي حال مخاطب .سخن یا نوشته در شنونده یا خواننده اثري مطلوب به جاي گذارد

اوضاع و احوال گفتن نیز تعبیر کرد بنابراین بنابهمقتضايسخنسخن گفتن است که می توان آن را 

باید در خدمت موضوع ...باید تمام اجزاء یک اثر از لغات و تعابیر گرفته تا تشبیهات و استعارات و 
.باشند تا یک اثر هماهنگ القاء شود

:نقد بلاغی
ادبی بر یکی از انواع و شاخه هاي نقد ادبی، نقد بلاغی است که موضوع آن بررسی تأثیر اثر 

خواننده است این گونه نقد از عصر رومیان تا قرن هجدهم رایج ترین نوع نقد بود و در دوران جدید هم 
.تحت نام نقد بلاغی تجدید حیات کرد

ل کند بررسی منتقنقد بلاغی عناصري را که نویسنده به کار گرفته تا دیدگاه هاي خود را بر خواننده 
ح و آشکار و یا غیر صریح باشد به هر حال باید دقتّ کرد که تأثیر می کند این ابزار ممکن است صری

عمدة با چه ابزاري القاء شده است در برخی از صنایع مثل استعاره و مجاز معنی کلمات عوض می شود 

اما صنایعی هم هست که در آن ها معنی کلمات عوض نمی شود اما کلمات کاربرد خاصی می یابند تا 
برخی از صنایع به موسیقی کلام می افزایند و برخی در کلام ابهام ادبی ایجاد .یجاد کنندتأثیر خاصی را ا

.می کنند به هر حال بررسی همۀ این موارد و امثال آنها در یک اثر ادبی به عهده نقد بلاغی است


